
Внутрь бутика вошёл Ли Бинжуй.

После странного ощущения от Цзянь Иань тем днём он отправился домой и попросил свою
сестру, которой нравилось сводить людей, познакомить его с кем-нибудь. Так ему и
представили Ли Сужань, женщину на пять лет моложе его. Энергичную, весёлую и красивую,
только слишком уж любопытную.

В любом случае они провели три свидания. И будь то бабушка, намеренно упавшая на дороге
или велосипедист, случайно поцарапавший роскошный автомобиль, ей до всего было дело. С
одной стороны, такое поведение казалось приятным, но с другой — быстро утомляло.

Взгляд Ли Бинжуя остановился на стоявшем у прилавка Су Аньжане. Мужчина сощурился, не
понимая, почему ребёнок находился здесь.

Он огляделся по сторонам, однако сотрудников из съёмочной группы не увидел. Как и Цзянь
Иань. Ли Бинжуй присел перед мальчиком.

— Аньжань, почему ты здесь один? Где твоя мама?

— Доктор Ли, вы его знаете? — Ли Сужань уставилась на него большими глазами, переведя
взгляд обратно на розовощёкого ребёнка.

Ли Бинжуй кивнул. Он выпрямился, взял Су Аньжаня за плечо правой рукой и сказал ей:

— Подожди меня здесь. Мы пойдём отыщем его маму.

Су Аньжаня такой план не устроил, в связи с чем он скинул с плеча ладонь мужчины.

— Не трогайте меня, — ему очень не нравился этот дядька. Он смотрел на его маму таким
взглядом, от которого становилось не по себе.

Ли Бинжуй не проявил никаких эмоций. Снова присев, он спросил:

— Тогда скажи, где твоя мама?

После того, как её образ запал ему в душу, мужчина стал втайне смотреть новый сезон
телевизионного шоу «Мама и малыш». Для пущей уверенности он даже стирал записи о
просмотре, чтобы родные ничего не заподозрили, и у них не возникло никаких недопониманий
касательно его желания побыстрее жениться и завести детей. Тем не менее, по итогу третьей
серии Ли Бинжуй стал восхищаться Цзянь Иань ещё сильнее. Он знал, как тяжело воспитывать
детей, а она воспитывала сразу двоих, ещё и в одиночку.



Часть зрителей писали, мол, женщина не растила их сама, и вне камер ей с этим помогала
няня. Только тем днём в больнице кроме видеооператоров никого не было.

В интернете извечно приводились нелепые аргументы. Не имея доказательств, туповатые люди
делали ошибочные допущения. Ли Бинжуй фыркнул. Он хоть и не знал Цзянь Иань хорошо, но
интуиция подсказывала ему, что та женщина не была такой, какой её описывали.

Но почему тогда Су Аньжань оказался один в бутике роскошных аксессуаров? Проигнорировав
его отторжение, мужчина поднялся и ещё раз осмотрел окружение, в результате чего таки
заметил знакомый силуэт в зоне отдыха. Уголок его губ чуть приподнялся.

Он спросил Су Аньжаня.

— Ты тут с мамой?

Ли Сужань наблюдала за доктором с интересом. К этому ребёнку он относился очень
необычно. Неужто тот приходился ему родственником? На всех трёх свиданиях с ней Ли
Бинжуй не давал волю эмоциям, а сейчас женщина отчётливо ощущала его радость.

Он был старшим братом её бывшей одногруппницы. Молодой, однако уже занимающий второе
место в больнице. Его ждало обеспеченное будущее, и вредных привычек у мужчины не
наблюдалось. Разве что чрезмерная молчаливость, не более. Впрочем, Ли Сужань считала его
скучным, да и веяло от него сильным холодом, несмотря на всю галантность. Если бы не его
красивая внешность и родственные связи с её одногруппницей, их общение наверняка бы
закончилось после первого свидания.

Как ей казалось теперь, та его отстранённость имела под собой основания.

Ли Сужань тихо стояла в стороне, ничего не говоря, а лишь наблюдая за ребёнком и Ли
Бинжуем. Мальчику по имени Аньжань он не особо нравился.
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